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vasár- és^ia9ybeeskerek, 1908

Az ischli találkozó. aug. 13.
U’ revali^t rn ango1 kirá,y ^ ™ orosz 

rexali találkozásához fűződtek 17
akkori napokban támadt ideges nyugtalan­
ság mar úgyis lecsillapult és egy uj "szem­
pont lép most előtérbe.
snhih dWaid 1 király Friedrichshofból 

találkozott* °H éPfPun a német császárral
richskhofife}tefzük> h°SY a fried- 

ísholi találkozó létre jöhetett volna
tütníf VafY 0U ellensé"es szándék 
látott volna,
ségig túloznánk.
megnyugtató

és később ismételten a Jegnviltabban annak-
Tnr^ggyÖZŐdéSének ad0“ kifejezést C, 
Törökországot egyelőre magára kell hagyni

3 m0St kezdödöit erjedés
zé e h tinm. h 3Va Vá,ik' Ránézi a né- 
etet halljuk hangoztatni Berlin és RómaW * az alsfhaztn

u6\anezt a jelszót adta ki sir Edward
Grey a követendő angol balkán-politoa 
„ , * “ogy Szentpétervárott is i
fuldoboznak, eltekintve a hallott nyilat­
kozatoktól, abból is kitűnik, hooy
kormány is, akárcsak előtte az angol 
kabinet, szükségét érezte annak, ho^fa 
világgal közölje, miszerint az uj reform- 
mditvanyok Maczedónia szá 
az államokkal csak 
közöltettek,

cár— augusztus 13.
Y meglátogatta a mi 

és uralkodónk e 
megfelelő ünnep-

Edward angol király 
ősz királyunkat schlbe 
szép nyári székhelyén 
Bégekkel fogadták.

Az angol király 
óta Ausztriában tölti 
úgyszólván sohasem 
kódúnkat meglátogatni, 
uzt a mély tiszteletet 
az angoí király uralkodónk 
táplált, amely érzést a mi 
becsüléssel és

jöttmár évek hosszú sora 
a nyár egy részét és 
mulasztotta el ural- 

Ez különben csak 
erősíti x táplál-

még utólag is a lehetetlen­
be még egy nyomós 

snani I,- m szemPontot szolgáltat azAkf kJl -y 68 uraIkodönk találkozása. 
miÍ Aszemugyre veszi egyrészt azt az
nem ^ont éS, kü.lönben is'soha kétségbe 
és husé§et’ amelylyel Ausztria
és Mag) arorszag szövetséges
ráteáf’oT vSeltetÍk’ másrészt azt a ba- 
gvarorszáo ‘f20"! ’ amelV Ausztria-Ma- 
"ag 1,S Anglla között évek óta 
hoffv ’i ha nem r0S8zakaratu, be kell, 
eevetlpü önfi® *usztna"Magyaror5zágnak
kölvemes ^hPZ»eh Ö Szerepe csakis a 

ozve ités lehet az esetleges ellentétek
elsimítására. Minden más feltevés csakis 
írkíamlbŐi fakadhat- a"'il a tisztám
íen igZT 32 1SCMÍ fa,álk0Zás féllve-

Uc tekintettel a legújabb törökországi 
eseményekre, sem vezethetnek az ischli 
megbeszélések nézeteltérésekre és pediv 
amia az egyszerű oknál fogva, mert 
hiszen ebben a tekintetben sem Ausztria
tm egkét°ítag’ /a,amint Nagybritánnia,
estek dLtk! 65 1 tÖbbÍ kÖ2ÖU nin-

szn- r?7. az a feszültség, melyet ez a 
szó rteval, egy idő előtt még a baikán-
P°*lkai ttérdések tárgyában előidézett, 
mar rég megszűnt, azt előbb említettük, 
de az újabb eseményekkel, a törökországi 
nagy belső átalakulásokkal szemben a 
hatalmak- magatartása annyira egyöntetű 
hogy az egyetértés megzavarására egyelőre 
gondolni sem lehet. oí

Ausztria és Magyarország mindjárt az 
zajos törökországi

számárameg, amelyet 
iránt mindig 

királyunk őszinte 
haratsaggal viszonoz.

Annak, hogy aZ angol uralkodó mns.
gáltatou" aíkaíÜiÖ,nbÖZÖ ünneP6b'ekre szol-
lére mert mi™3 ’ eddigi szokás eile- 
7ök ' J32 / -h S en edd!£ az ischli találko- 
Wrtakb a3 8380? összejövetelek jellegével

‘ Domn?0Stam- találk0ZŐ pedig az »d-

fi + 1°mpa es ünnepélyesség jegyébensem ,Lt\aZ hogy Edwaídgkirály 
sem akart hiányozni azoknak a fejedel-
“ uralk°dóiikat osztrák
csuszán jubileuma alkalmából üdvözölték.

Első sorban tehát 
rútságnak egy szép jelenete 
Ischlben, de 
alkalommal 
hogy ailam 
getéstárgyát.

tf1. 7oIÍ az uralkodóknak 
Ischlben politikai beszélgetésekre alkalmas 
némájuk. A politikai események mozgalmas 
időszaka van mögöttünk. Révaiból kiindulva 
a nyugtalanitás hullámai csaptak végig 

urópa politikai életén, amiből bár erősen 
uiozva, a kombinációk raja bontakozott

lAnJ idf a, íórökországi nagy átalakulás 
lépett eíoterbe, melynek befejező fázisait 
most még nem láthatjuk tisztán.

Nem kételkedünk abban, hogy ezek 
a dolgoK Ischlben is szóba kerültek, de 
nem kételkedünk abban sem, hogy' az 
ischli politikai megbeszélések Európára 
nézve a megnyugtatás forrásává 
Ami különösen azokat

]gy

az orosz

m szamára egyelőre
tudomásvéíel céljából

., . . , es hogy a gyakorlati keresztül­
vitelről jelenleg lemondanak.

, ,A na|yhatatmak kormányainak felfo-
Mvmást T eSebbr"- nem is idézhetnék
noíitikai' m8Yh Vé j,UÍ’ hogy ezt az ischli
politikai megbeszéléseknél is 
tolták.

I
társaivalMFI

van
Ml

-

I
megállapi-

EnrönÜSak Uja,bb tápot nyújthatnak és 
Európa nyugodt helyzetét megerősithetik.
Hh5tkdWard angol király ischli látogatása
nézve11 mnCfak mirfk’ de egész Európára 
nezve mint örvendetes esemény üdvözöl-

a személyes le­
játszódott le 

azért természetes, hogy ez 
politika is szóba került és 

is képezték a beszél­

ni
1

-íi
-

r

„ Ar,bajai Duna-hid és a Baia—báttaszéki
sSti'vasúti 'rjf nekÜnk’ hogy a Baja-bátta-
s s. I avabr ääe

rtneketai$snierak?1lejen-elkéSZÜlt’ a talPfákat és a 
szén nZ c l ;lk. niar a legnagyobb ré-
kSüi azgL 'fk hep,tettek 32 ártéren át, amelyek 
mpdilr Í-I gy k harmmc’ a másik négy, a har-
Msu EzetTT/é a negredik 150 ™é‘er „yl- 
iasu. nzek a hidak szintén készen állanak 4
dunai vashid hossza 280 méter, tehát ielenté'ke-
uti6hid°AZabba mirn! a budaPesti összekötő vas-
ekik 1,fn ed,er fiL,ött négí van, mind-

k . hj0 meter hosszú. A hatalmas nillérek
ténekPnagv réqtbÓ1 készaltek. A hid vasszerkeze- 
tenek nagy részé mar elkészült. Valószínű hnavLXLar 1909 ha,ába°n22dJL°gy

te -

válnak, 
a híreszteléseket első események után

A „TORQNTÁL“ tárcája. 'itam és jogot
mcmimuiiKus nőiesei edésscl te™fiuUléteinrpdnpm’ emberke eleinte meglepett, aztán mód
kedveltem a lármás kávéházakat, a naiyyszáju keresztül^6? kezdett Lestem rá a lombfalon

A nagy szerencsétlenségek látása engemet keltem^és’ le^főhh^evön6"^0^1' Minfg koran nah hogy neS\eege\™nSészre'megálltain & fordulók* 

nem husit el, mondta Jean Briddelie, a szkep- nyolc óra felé egyedül sétálaa^m^ Luyp íeggel , E£Y reggel' az öreg alkalmasint azt hitte 
tikussagaro! híres agglegény Elég részem volt palota kertjében"1 aIgdtm a Luxembourg hogy egyedül van és igen külön™^ mozduLtokat
háborúkban; minden megindulás nélkül jártam Ov-e önök nPm ;= kezdett tenni: apró léptekkel pI/w ^llatokaj
a holttestek között. A természét vagy az embe- Olyan volt’ ez. mint egy muh süLdh^r16?/ mélyen meShaJok; aztán egyet ugrott ’ ö™sze 
rek durva eroszakossagai irtózatot és méltatlan- feledt park- szén mim ? ~ 1 szazadDel1 itt- utette a bokáját a leveírőhpn 5 .
kodást keltenek bennünk; de nem érintik úgy a mosolygása/ Sürü bozótok^választoUák°el \ }ebegelt’ mosolyogva, nfintha’ közönség608686”
szivünket, mint nemely apró szomorú dolog. szabályos fasorokat - inmKM S totídkel a szuk, lenne, egyre-másra bókolt kerekdpUpr, J ••

A legszömyübb fájdalom, ami embert ér- két falát A kertésí’ „agy Stoa Senül”?0“ kartát és csokS Mnytllre“"
hét, az, mikor az anyanak meghal gyermeke, tóttá a zöld bástyákat'• iJivWi1?“6 iU SImi" ievegobe. Táncolt! y
vagy a gyermeknek anyja. Ez rettenetes, szivet ágyak mosolyogtak és^V,rág" 
tépő: de aztán mégis csak meggyógyulnak, mint sétáló iskolás gvc-mekek «vimvsü f l: "lln/ 
a legvérzőbb sebek. Hanem vannak titkos bána- és gyümölcsfák X-özött ’ gy0 y u rózsabokrok 
tok, szerencsétlenségek, melyek láttára a szó- E kedves sűrűség fP]p „nit ,, , „
moru gondolatok egész világa támad föl ben- saik rendben állottakba deszkáko^^« ' Ka" 
nünk, hirtelen feltárva előttünk örökké tartó galmas állatkák vém<r donanttíüi- ’ ® a sz°r' 
szenvedéseket; s e lelki szenvedések annál mé- sorok minden zu »át "ide jöttem mindpn”068 f? 
iyebbek, mert szelídek, annál fájósabbak, mert Leültem egy padra és olvastam. Néhl térdemre 
szinte érthetetlenek, annal makacsabbak, mert ejtettem a könyvet és álmodoztam pflu„Qremre 
mesterkélteknek látszanak és végtelen bánat, körülöttem zajongó^ PáriS és a
keserűség, kiábrándulás érzését oltják belénk régi módi kertJ végtelen nyuaalmíban^ ^ ^ &
hosszú időre. De csakhamar észrevettem, hogy nem ma-

Mindig előttem van ket-harom dolog, a gam járok e magányos helyre; olykor szemközt 
melyet mások tálán észre sem vettek volna és találkoztam egy furcsa kis őre» emberrel 
rajtam mégis gyógyíthatatlan, mély sebet ejtett, csatos cipőt, térdigérő nadrágot 
Önök alkalmasint meg sem fogják érteni, miért kabátot és nyakkendő helyett melífodrot viselt- 
indítottak meg engemet ennyire ezek a gyors a fején pedig nagykarimáju, borzas, özönvizelőtti 
impressziók. Csak egyet mondok el. Régen tör- I kalap ékeskedett. Szörnyű sovány, szö»Iete^ volt 
tént, de most is oly élénken van meg bennem, az öreg, de szüntelen mosolygott,’ eleven szeme 
mintha tegnap lett volna. Lehet, hogy csak kép- pedig folyton ide s tova tekintgetetu A kezében 
zelődésem érzékenyitett el annyira. I mindig pompás aranygombu botot tartott-

Most ötven éves vagyok. Akkor fiatal vol- 1 masint drága emléke volt neki.

í

A menüet.
>- :

előtt

Szinte kővé váltam 
kérdeztem magamban: 
közül, ő-e, vagy én ?
,AnpuDVg7SZeríe abbahagyta a táncot s előre-
nTlfhnV snt,a h?gy a szinészek jönnek a lám­
pákhoz, azuta kegyes mosolylyel hajlongott
egyre hátrább onulva és reszkető kezével csókot
setá!átaEnna0riffknak' ÁZ5al komoIyan folytatta 
sétáját. E naptol fogva mindigjszemmel tartottam
hs minden reggel ismételte azt a megfoghatat-
lan tanezot. ürült vágy fogott el, hogy beszéljek
vele. Meg is kockáztattam az ismerkedést

üdvözöltem őt és azt mondtam neki •
— Ma igen szép idő
Az öreg meghajlott:
— Valóban

a bámulattól és azt 
Ki a bolond kettőnk

van.Ezüst- 
tubákszinü

milyenek hajdan jártok™’ 62 °lían mÍn' 3 

történetet.4A Id^hen^a™

Ä GprófXándékoi nerrt°l

frUj szóba, a vén emberke mindjárt fe­
csegni kezdett a végtelenségig.
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mulatság
bányászt’
hivatalos
nevű lege 
italtól be 
Alexandr 
bán dühé 5 
Verebedé 
sietett, de 
a bírót, al 

ir' Í£a
biró s 
tóztatták.

2 TOÍ^ONTÁIi 1908. aug. 13.
kozatosan igyekszik őket a nehezebb dolgokba is Belesztin Athanász vándortanitó 
bevezetni, ami a hallgatók szorgalma mellett tanfolyamot Seprős Valter, a helybeli ipar 
szépen sikerül is. A szorgalomnak és igyekezet- testület elnöke nyitotta meg szép buzdító beszée 
nek természetesen megvan a maga kívánt sikere kíséretében, majd utána a tanfolyam előadója 
is, amennyiben már egész szép kiállítást lehetne Belesztin fejtegette a tanítás célját, hasznait V 
rendezni a hallgatók által készített tárgyakból, a szabóipar terén való fontosságát. A kormánv 
amelyek mindegyikén meglátszik az igyekezet és a tanfolyam költségeihez 100 koronával járult 
gondos munka. A hallgatók kezdetben pusztán hozzá. A tanfolyamon résztvevő helybeli szab. 
az egyszerűbb fa, agyag és papír munkával fog­
lalkoztak, ma azonban már a nehezebb felada­
tokkal is sikeresen birkóznak meg. így csinos 

Világos, augusztus 13. madárfészkelőket, baltanyelet, tornászat! eszkö-
Ma ötvenkilenc esztendeje, hogy elborult a zbkeb papirvágó késeket, amerikai ruhafogasokat, I - A nagykikinda —aradi vasút. Az éniilu 

magyar szabadság napja ott — Világosnál. A f kisebb állványokat, gereblyét, tolókocsit s más a nagykikinda—aradi vasútvonalon az épitkezéJ 
legszomorubb emlékezetű napok egyike, azok háznál szükséges eszközöket készítenek fából. A Munkálatok rohamosan haladnak. A nagykikinda-
közül melyeket átélt, átszenvedett ezeréves papirmunkálatoknál már a kemény papírokkal na^teremiai szárnyvonalon az összes állomási 
nemzeti leíe alatt a magyar. Azok a vitéz hon- 0 0 „ • i , y , „ , . épületek mar majdnem teljesen készek a miG
védfiuk, akik előtt száz és száz csatában véres . .ol£oznak 8 a papírkosarak, dísztárgyak es könyv- munkálatai is már annyira haladtak Wv 
fejjel futott az ellen, akik a honvéddicsőségei k°tesi munkák már egész külön termet is meg- csupán csak a sínek lerakása hiányzik Y in­
neni muió ragyogását fényes kardjaikkal Írták tölthetnének. Agyagból is csinos tárgyak készül- Úgy remélik, hogy ez a szárnyvonal már ' ^
be a magyar égboltozatba, most ott álltak, körül- nek, amik a beszéd- és értelem-gyakorlatnál I idei dsz f°lyamán át lesz adható

r”r‘?n -r,g?rf t “nái •
egymáshoz szál el a szörnyű vád: ‘ dlg a fakotesnel tartanak, ami pedig nem

— Árulás! Árulás! " k^s gyakorlottságot és gondot igényel. A tanfo-
Szörnyüséges nap volt, lelkeket megrázó, lyam még két hétig fog tartani s augusztus 28-án

parja annak, mely nemzeti Golgotájává avatta fejezik be, a mikor is a készített tárgvakat köz-
Aradot a magyarnak. Világosnál huszárok könyez- j szemlére ki fogják állítani.

. b hogy elveszett a haza, a szabadság, | Ci- - .
nem egy közülök golyót bocsátott szivébe me- I , , ~ E|jegyzes. Meiszner Ottó nagybecs­
űivé előbb hü társát a csaták viharaiban: a í r!1, • P??a", es, . tavirda segédtiszt eljegyezte 
harci paripát. Már ötvenkilenc éve s ennek a j n a d 11 Btuska kisasszonyt, ugyancsak a nagy- 
nemzetnek, a magyar fajnak szívósságáról teszen I tiecskerekl P03^* és távirdahivatal kiadónőjét.
tanúságot, hogy átéltük ezt a napot s azt a má- .. Népgyüiés Bogároson. Már röviden je- I Országos vásár Nagybecskereken. Ma
sikat, Onióber b ikát és hogy a hosszú elnyoma- |eztük, hegy Bogáros községe e hó 15-én, búcsú- kezdődött meg Nagybecskereken az augusztus 
tus után a szabadság virradata borult ismét a ünnepe napján, népgyülést fog tartani, mely havi országos vásár, amelv elé már hetpl-km 
hazara s a inoiűoít vér. a kiomlott köny virágo- szabad eg alath kedvezőtlen idő esetén a községi ezelőtt mmv érőptiL- i hetekkel
gat termeit a hősök sirhalmainak oldalán . . . vendéglő nagytermében fog lefolyni. Most a kö- n , , - gi eideklodessel nezett nemcsak a

vetkezőkben közöljük a népgyüiés részletes tárgy- Sazüakoz°nseg, hanem a kereskedők és iparosok 
- Az Árpád ünnep. Mint Szegedről Írják, az . sorozatát: Vendégek fogadása. A délelőtt folya- 1Sl A mai vásaG a felhajtást tekintve, szép ered- 

ottam pusztaszeri Arpád-egvesület az idén szép- mán lesznek a népgyülésen résztvevő vendégek ményeket mutat fel, amennyiben mintegy 65U0 
ember 6-án rendezi a szeri pusztán az Árpád- vnnrn^88^ ‘^f1, vasut?n érkezők a darab szarvasmarhát, 2600 darab sertést é

«m;cpet. AZ egemet vMasz.mAnya az ünnepet # 7*” 2000 darab **0, hajtott febTidt

.. .,cs7j:Cnuo, minden heifon ulest tart. fogadva. A vonaton érkező vendégek"megkeres! )aras’ bar reggel egí kissé be volt borulva és

évre való 7° ai.r ooa,aEOk' 4 közeledö uj iskolai telnek, megérkezésüket - a szükséges fuvarok hüvös is roll, mégis elég kedvező volt a vásári asebb körben közit! T? a”a0S a. Iegsz,éle‘ bf f 7^« 7 273 "»PP*1 el6bb <** =161" nézve- »mennyiben a délelőtt folyamán kitisztul' 
.-eüD Korben közhírre teszi, hogy a népiskolák- járóságnak levelbelileg bejelenteni. Délelőtt 9 óra az én s meW»„ <,«,*„ , , 7 ,
ban a heiratasok szeptember hó 1-én kezdődnek A búcsú alkalmából Blaskovics Ferenc anát- ° • °6n suto U a naP* A forgalom a mai
f minden hatodik életévét betöltött fiú vagy kanonok által tartott egyházi szónoklat és Pün napon’ saJnos7 nem volt valami nagy, amennyi-
tea nv gyermek köteles az iskolába beiratkozni. Á ncpélyes nagymise. Déli Á2 óra. Közös ebéd a ben a közeIi vidéken több helyen, igy Temes-

!v!l kötelesek magukat a gazda- községi nagyvendéglőben ; egy teríték ára bor váron is szintén mostanában vannak az orszáso
S ahol a behatások nelk-13 korona. A bankettnél való részvétel vásárok. Ami különben az árakat 1 tidában
bzeptcmnei icet u,.olso vasarnapjan lesznek. A legalább is két nappal előbb a közséoi előliám _ i meti, altatóban
?inMhlgl rí1!10 lsko,laba az Eötvös-utcai elemi Ságnál szóval vagy Írásban bejelentendő. Délután -t k eleg kedvezoek- így az elsőrendű 
uz n. óla bán lenei majd beiratkozni. A városi tanács 2 óra. A népgyüiés megnyitása és megtartása a okrok parja Például 800—900 koronáért kelnek 
i kritp1 pgye!!nezt®lm kívánja a szülőket, hogy szabadban vagy a községi vendéglő nagvtermé- e1’ a másodrendüek 650-800 koronáért mig a

BE ÍÍBEEÉE “srár
Antal beszéde a kataszterrevizióról. dflzek után end'ü ÍTso 220 l 'ko™a> a másod-
d tárgyhoz fognak még beszélni a megjelent reindueke ^0—220 korona. A magyar fajta fejős 
nepviselok es nepbarátok. e) A népgyüiés be- tehenek közűi a jobb minőségűek darabjáért 
i-tesz lese. 180—220 koronát kérnek. A tinók párja

Szábaázati tanfolyam Nagybecskereken. 200—260 koronáért kelnek el. Az elsőrendű 
egnap délelőtt nyílt meg Nagybecskereken a kocák Párja malacok nélkül 200—230 korona 

regi törvényszék tárgyalási termében a lapunkban a másodrendüeké 160-180 korona. Süldők pária 
marj^ore jelzett szabászat! tanfolyam, melyet 100-120 korona. Malacok párja hat hónaposokig

— ~ 30—55 kor. közt váltakozik.

HÍREK. vezet.

Tájékoztató.
A gőzfürdő (telefon 118. szám) minden nap 

eggeli 61/» ó.-tól kezdve délig az urak részére nyitva 
hölgyek részére minden kedden és pénte­

ken óéitól ui5 óráig délután; ugyanazon napokon este 
5 i 7-ig urak részére is. Vidéki hölggyekré 
szére minden

van;

nap délben gőzfürdő. A 
kádfürdő reggeltől este 7-ig nyitva iparosoknál most megrendelt ruhák a tanfolya­

mon készíttetnek el a legmodernebb szabd- 
szerint. A tanfolyam, melyre 16-an jelentkeztek 
3 hétig tart.

marad

Szeptember 14. Közig, bizottság ü ése.

a forgalomnak
.. Gyermekek színi előadása. Nagykikindá-

iól n-jak: A beodrai népiskolai tanulók múlt 
vasarnap Beodran színi előadást rendeztek az 
ottani Korona-szállóban s ez az előadás tánc­
mulatsággal egybekötve oly jól sikerült ho^y 
most vasarnap rendezőjük, Bein Illés a helybeli 
Nemzeti-szálló színpadján is bemulatja 
műkedvelők játékát. Előadásra kerül 
Gyöngy című 3 felvonásos 
Karolvtól, a színi előadást 
követi.

pe­

ték . a fiatal 
az Uzsai 

népszínmű Gero 
pedig táncmulatság

A nagybecskereki szíöjd tanfolyamról. A
nagybecskereki sziöjd-tanfolyamon a munkák se­
rényen folynak. A tanfolyam hallgatói, csupa ta­
nító és tanítónő, nagy buzgósággal igyekeznek 
gyakorlati munkában jártasságra a 1

szert tenni s a 
ha,igatok szorgalmasan hallgatják Simkó tanár­
nak. a tanfolyam vezetőjének előadásait, aki fo-

,. . . Az. en íelesegem a híres Castris. Ha 
Kívánja, be fogom önt nekimutatni; de ő mindig 
c,sa,k vkes',bb 1° lde- Eátja, ez a kert régiés 
előkelő A levegő nem változ ti benne ifjúságom 
óta. belesegem és én itt vág} • - y 
De én már reggel ide jövök,

Villásreggelim után visszatértem a Luxem- 
bourg-piilota kertjébe és csakhamar me-lüttam 
ven barátomat, amint ceremóniás kellemma 
vezetett karonfogva egy feketeruhás öreg as­
szonykát. Bemutatott neki. Ez volt hircs Casfri, 
a nagi táncosnő, akit szerettek a hercegek 
szeretett a király és szeretett az e'iész mai
század, mely a világot a szerelem illatával tölti 
be most is. LUU1

, . Az elsőrendű juhok
meg ennek az urnák, mi | párja 24-30 korona, a másodrendüeké 18-22.

A kei esiet, mint már említettük, nem valami élénk, 
de azért kilátás

vés ? . . . Mutassuk 
volt a menüe’.

.. Az . asszonyka nyugtalanul körültekintett 
aztan fölkelt es szó nélkül szembeállt férjével’ 
Amit azután láttam, az felejthetetlen. J
i n fTYermekes) finomkodó feszességgel jártak 
-cehek, mosolyogtak lebegtek, ringatóztak, ug- 
laltak, mint két régi bábu, amelyet ósdi szer­
kezet mozgat s ha a masina immár töredezett 
is egy kicsit, látszik rajta, hogy jeles 
szitette, az elmúlt idők módja szerint.

Es én rendkívüli érzelmektől 
vei, kimondhatatlan melankóliától 
lekkel néztem őket. Mintha v 
komikus kisértetett láttam volna 
vatjat múlt árnyakat. Szerettein 
szerettem volna sírni.

rái hogy a holnapi vásár 
mar jobb eredményű lesz. Szombaton 
meg a ló és

van

kezdik
a. kirakodó vásárt, amely elég 

nagynak Ígérkezik s a legtöbb vásári kereskedő 
már a mai nap folyamán megérkezett és seré­
nyen dolgozik a sátrak és vásári bódék fel­
állításán.

meri jókor kelek.

mester ké-

— Vas- és fémmunkáosok mulatsága. A
yarorszagi vas- és fémmunkások nagybecske- 

re i helyi csoportja 1908. évi augusztus hó 15-én 
(szombaton) a Pest-szálloda dísztermében világ- 
postaval egybekötött táncmulatságot rendez, 
melynek tiszta jövedelmét saját könyvtáruk javára 
fordítják. A belépődíj személyenként előre meg- 
valtva. 80 fillér, az esti pénztárnál 1 korona. A 
vigalom este 8 és fél órakor

Öngyilkos fiatal leány. Egy titokzatos ön- 
gyilkosság történt ma délután Nagybecskereken. 
Két kis fiú ugyanis jelentést tett

dobogó sziv- 
megindult tó­

csák siralmas és 
egy század di- 
volna nevetni,

fasorokat a vi^ok° tohdlete ^asztoua*

voü. Messziről hallatszott a bérkocsik robogása
Ugyan magyarázza meg nekem, mondtam 

a ven táncosnak, hogy mi volt a inenüet ?
Az öreg összei ázkódott.
— A menüet 

királynék tánca. Mióta 
többé menüet

Egyszerre megálltak; a tánc véget ért Fav 
néhány pillanatig szemközt álltak egyrnLafs
SeÄr -tán7 zokogva

veszi kezdetét.
Hárommncospárt nem toarn lötb™ llÄt^vve" 

a táncok ; királynéje és a romBá7MiUTeuemazBSba7-,kertet márszét" 
sem. nmCSene"" k,ra‘T0k' nmcs kert- »z utvesztős hozótok, ! nmií

menüÄÄ atelfb” ÄÄ» 8 utcákon kőbo-

mozdulatokat! 1 a^ŰidyzetekeL ‘t Lg m“: I

sifiS r-■ "”i—■
..t:,l„kün'u' I 1 hallgalagon mi.l *!$?*£**£*

- Eliz. mond csak, nem lennél oly szi- °n°k CZt

a rendőrségen, 
hogy látták amidőn egy 15—16 éves fiatal leány 
a Bakics-utcai lejárónál 
vizbefult. Később azután

a Bégába ugrott s a 
azt is megtudta a rend­

őrség, hogy az öngyilkos leány egy darab ideig 
a parton sirdogált s egy arra menő ember meg 
is kéidezte tőle, hogy miért sir, a leány azonban 
nem válaszolt a kérdezősködésre. Rövid idő 
múlva azután látták őt a hullámokban alámerülni. 
A rendőrség ez ügyben nyomban kutatni kez­
dett a leány kiléte után, lapunk zártakor azon­
ban még nem sikerült a fiatal öngyilkos kilétét

persze nevetségesnek tartják.
Guy de Maupassant.

— K3
delykov (^ 
jával öss7 
róla, hogy 
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1908. aug. 13.
T0^0|í TÄb

megállapítani. A rendőrség intézkedésére 
bán nyomban kutatni kezdtek 
melyet eddig szintén

3azon-
a holttest után, 

tudtak még megtalálni.
jelenet™ jlfszöTott* TYe“™

. SSS™«**S
kffnSttelt\ Ug7, h0gY mÍk0r 6Ste 
kijött a korcsmából.
kel ment

TÁVIRATOK i Jff ®sek .. a „ rétsági rablőgyilkosságban 
kültekr6aik 3 ltölag már külföldre mene-

a
nem

Az angol király kehiben.
Budapest,m

s.a ser “**
tájban I vendégét a pályaudvarra

, yásártére^keresztül^E^isziwetkn ' Ö 'bU°SUt

hoaT^itt T valoszmule8 szmtén a vásárra jött, I Uralkodók találkozása
Zsunáczot s pénzférezve nála^utána’sompolwott I ered ’ >ug. 13. (A „Torontíl-
S egy alkalmas pillanatban megtámadta a me, d', í?} Londonból jelentik: Edward I Kóselö avilkns
harc0mindtezeen!hánmben' .r az e^enlötl™ “ft szeptember közepén találkozik Budapest, aug. 13. (A /Ttrón tál« e a
csavargó egy nála levő kalaptecsa^ugy Ttötte szept. végénTto^mec’ a'11™05 P6dig fó'} f“ d6‘ben “ Bérk°<si*utcában Kovács 
fejbe Zsunáczot, hogy az az ütés következtében I gén tologatja meg az orosz cárt. H°zsef gazgyári munkás szeretőjét AmbrO
Elto8yz1LAbeCnTfÓt!n!áb lUlatni kezdett P , K°SSUth FerenC ál,aP°ta- 7 munkásleányt megtámadta s késével le-
tereket akar? oldani. A wL7rVbrnáVa‘ ered Sr/aÍ,f’t 3Dg" 13' (A »Torontále “"‘V? dSazeveröd8tt »meg üldözőbevette
kiabálni kezdett s a segélySokra K " 7^ pöstyénből jelentik, hogy ,f , g.fl??St, S hamarosan kézrekeritette.

az éppen arra cirkáló S z o k o 1 Pál crandőr F ° s 8 11 1 h Ferenc kereskedelmi miniszter I ' ulakodas kozben késévéi többekettea.'gr' • —| „

srtx-sr.“ yst **** . rnS ám* S5*S S&Ä -5M8S

sskrESStt® Maas ÄiST"“ar*A csendőr ekkor már a^kö^etien közelben tívn?t I í^!U^ymi^lszf®r a vidéki városok küldőt- (októberre 1908.) “
nfniVOnt kiard?al ÜIdözte a vakmerő embert akit ml szePtember közepén ankétra hívja, ^ozs (októberre 1908.) . 
találhaVtottkardj?Val a íejére sujtott’ de ro’sszul o0gJÍ Vf UK a varos°knak nyújtandó anyagi Zab (októberre 1908.) . i6 3
AÄ fÄÄ«"1 t'y Sfta“ “ Vg TengeriJaugusztusra/. . íü .

néhány percig tartott s a csendőr ismét utolérte A ba" rendelete a horvát ttirvényhatósá- Somfa! lá,nos, felelős szerkesztő távollétében 
L“0 -.ak,t s.lkerült is leütnie, közbe azon- gokhoz. | _ laI' tartalmaért Mayer Rezső felelős.
fpihflc-7 -fn °r Is E-suszott s elesett. A csavargó I Budapest, aus. 13. ÍA Tnmnfói«
ismét taipraugrott s utolló eröfeszü&evÄe^It bA ^ t^vi.rata-> Zágrábból táviratozzak: A 
is neki szekerek és satmk tózto etoLS So }fM ad°lt ki az összes törvény
ÍTttenTítoT h fhén ,me«sérült> beszállították 'lloz' melTbeíl meghagyja, hog
az 77LÍ í h?zba’ ahoi áP°lis alá vették s Szel ‘ Istvan napján űzzék ki a ma™ 
az orvosok bíznak is benne, hogy néhánv nan zászlót.
múlva talpraállhat, a vakmerő támadó elleniedig 
totto7egrSe8 3 te^szigorubb nyomozást indi-

Kifosztott tehervonat.
Budapest, aug. 13. (A Torontál- 

vonaton eiedeti távirata.) Szászvárosból jelentik 
A király kikisérte h°gy.a közelben egy robogó tehervonatot 

ahol a két ural- megtámadtak. A vonatot megállították a 
vett egymástól. | waggonokat feltörték s a szállítmány nagy

részé elrabolták. A tetteseket a csendőr- 
ségnek már sikerült kézrekeriteni.

eredeti

azután
ahol be-

ora

Kovács 
megsebesített.

lett

. 22-40--------
18.52— —

■ a

1
Nyilttér.

(Eroval ilatt közlőitekért nem vállal felelősséget a szerkó
36

Kongresszusi kiküldött választása 
Törökbecsén.

fetof Törfkb?cs\ aug- 13. (A „Torontál“ 
telefonj elentese.) Rendkívüli
mellett folyt le 
kongresszusi kiküldött 
választást

ág« m te ess ^£5

— Az idei bortermés. Mindenfelé 
reményekkel néznek 
különösen kedvezők

nagy
az idei bortermés elé, de 

a kilátások a Délvidék bor­
termő hegyvidékein. így Verseczről 
hogy ott oly nagy termésre 
a szőlők

érdeklődés 8*m

az ittenima szerb 
választása. A 

. a szomszédos aracsi szerb hit­
községi épületben tartották 
előtt már jóval a választás 
előtt nagy csoportokban várták a válasz­
tás megnyitását. A választáson dr. D a v i-
d un1 C s,B°gdán ügyvéd elnökölt. Korelnök 
volt Raj kovics Miklós aracsi főesperes 
jegyzőknek pedig Tanaszevics Pál 
melenczei tanítót és G r u s z i n Obrád 
tarrasi lelkészt választották meg. A válasz­
tás délelőtt fél tiz órakor kezdődött. Dél­
ben az emök kihirdette az eredményt, a 
mely szerint összesen 114 szavazatot adtak 
le. Ebből J a k s i t y Vásza nagykikindai 
ügyvédre, a szerb demokrata párt jelölt­
jére 71, Tyószity Milán törökbecsei 
tanítóra, a radikális párt jelöltjére pedig 
43 szavazatot adtak le sigyJaksitv 

szavazattöbbséggel lett Törökbecse 
kongresszusi kiküldöttje. A mandátum át­
adásánál a vereséget szenvedett radikálisok 
hangos abcugolással tüntettek Jaksity ellen.
A választás azonban ettől eltekintve simán 
és a legnagyobb rendben folyt le.

mjelentik, 
számítanak, amilyen 

regenerálása óta még nem volt. A tőkék 
telis-tele vannak rakva fürtökkel, amelyek szépen 
ki vannak fejlődve. A szüret előreláthatólag az 
idén már szeptember elején lesz, amely - ha 
csak valami elemi csapás nem jő közbe —

MM\ «"fr*.meg,
fSIDjlSí* elősegíti

ax emésztést és

MM szabályozza az anyagcserét.
gazdag hozamot Ígér.

Magyarországi főraktár:

nn József,
Budapest, V., Báthory-utca 8.

— Életunt tanár. S e e v a 1 d Béla 
mázott bajai középiskolai tanár, aki „ 
időben búskomorságba esett, főbelőtte magát 
Öngyilkossága előtt levelet irt a királyi közjeYv- 
zonek es a levélben ezer koronát mellékelt hogv 
holttestét szállíttassa Gothába és égettesse’el. A 
hamvakat pedig hozzák vissza és szórják a Du­
nába, hogy emlékének

Roffmanyugal- 
az utóbbi i

707 - 4 2
i

Vonatok érkezése és indulása
Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.

Érvényes 1908. május hó I-től
Érkezik:

a) A nagy becs kér eh pályaudvarra :

9 óra 28 p.

; délután 5 őr

;
nyoma se maradjon.

— Vér a lakodalmon. Végzetes lakodalmi 
muíatsag volt tegnapelőtt Vulkán krassómegyei 
banyaszfaluban. A menyegzőre ötven vendég volt 
hivatalos. A vendégek közül egy Z s u rz s Nikolai 
aeyü legény az elfogyasztott nagymennyiségű 
italtol berúgott s erőszakoskodni kezdett. Norga 
Alexandra biró rendre intette a legényt, ez azon­
ban dühösen rátámadt a bíróra és arcul ütötte 
Verekedés támadt; a biró fia apja segítségére 
sietett, de már későn, mert Zsurzs mellbe szúrta 
a bírót, aki összeesett. A dühöngő legény ezután 
a biró fia ellen támadt s elvágta a torkát. A 
bíró és fia meghalt. A gyilkos legényt letar­
tóztatták.

28
Temesvár, Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 
Pancsovarol: délután 5 óra 40 p 
Budapest—Szegedről; reggel 7 óra 18 p 

50 perc.
Szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 47 nerc
Budapest—Nagykikindáról: este 9 óra 50 perc.

b) A nagybecskerek-bégapart pályaudvarra: 
Zsombolyáról, Verseezről, Alibunárról és Temesvárról-

8 óra 05 perc.
Módosról: minden kedden, pénteken és 

6 óra 30 perc.
Pancsováról: reggel 8 óra 27 perc.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 n 

este 7 óra 06 perc.
Csősztelekről: (keskenyvágányu vonal) délután

A törökországi események.
Budapest, aug. 13. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Konstantinápolyból jelen- 
tik: Fuad basa ma érkezett meg a török 
fővárosba. A nép óriási lelkesedéssel fo­
gadta, vállára emelte s úgy vitte el lakásáig. I Indul:

udapest, aug. 13. (A „Torontál“ I a) A nagybecskereki pályaudvarról ■ 
eredeti tavirata.) Konstantinápolyból jelen- £ancs<>váí;a: délelőtt 8 óra ío P.; este 7 óra 5 D 
tik, hogy a török-bolgár határon történt fe,edétóí'i e^6 ^ 46 »• 
incidensnek a portánál semmiféle politikai ! Nasykikinda-BudaPestre; reggel 6 óra 7 P. * 
fontosságot nem tulajdonítanak b) A nagybecskerehbégaparti pályaudvarról:

Budapest, aug. 13. (A „Torontál“ Zsombolya, Temesvár, Verseez: délután 4 óra 35 n 
eredeti távirata.) Konstantinápolyi lapok Ie”"4r>
jelentik, hogy a szultán ama Óhajának Zsombolyára, (keskenyvágányu vonal) reggel 2 óra 31 n
adott kifejezést, hogy a készítendő emlék- Módosra: mmdl?üde“ pénteken és 

érmén a „Szabadság, igazság, egyenlőség“ „ , , , n óra 38 perc.
jelszavak legyenek. ' ”

t Ai ^ ®ra 10 p. délután.
Temesvárról—Módosig: minden kedden, pénteken és vasár- 
xiai xi „ napon indul Temesvárról 11 óra délelőtt. 
Modosrol—Zsombolyára: minden kedden, pénteken és vasár- 

napon délután 2 órakor.
zsombolyáról—Módosra: minden kedden, pénteken és vasár 

napon délután 5 óra 30 perc.

: este 

vasárnapon reggel
— Két hal miatt. Szőreghen a napokban Ne- 

delykov Cvetkó, Busz Szvetozár nevű szomszéd­
jával összeszólalkozott, mert Busz azt állította 
róla, hogy a heti piacon vásárolt két darab halat 
ellopta. Az összeszólalkozás verekedéssé fajult, 
miközben Busz fejszét fogott és fejbe akarta 
vágni vele Nedelykovot. Az ülést azonban Ne- 
delykov neje feltartóztatta kezével. A éles fejsze 
pedig jobb kezét éppen a csuklóban elvágta. Az 
ereket az előhívott orvos csak nagynehezen tudta 
összevarrni. Az asszony sérülése igen súlyos.

A szerelem áldozata. Szőreghről egy fiatal 
leány szerelmi tragédiáját jelentik lapunknak.
V őrös Julesa, odavaló 1/ éves hajadon ugyanis 
szerelemre lobbant egy fiatal legény iránt, aki 
viszonozta is a leány szerelmét, azonban egybe­
kelésük elé elhárithatlan akadályok gördültek, 
k miatti bánatában a szép Vörös Julesa a 
bánkódó szerelmesek gyilkos fegyveréhez, a 
gyufaoldathoz nyúlt, amely három napi iszonyú 
kínok után kioltotta fiatal életét.

4 ó. 29 p

és Alibunárra

vasárnapon d. e.

á

A rétsági gyilkosok.
Budapest, aug. 13. (A „Torontál“ 

ered. távirata.) A Teschenben tegnap elfogott 
három horvát munkás ma bevallotta, hogy
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SZÉNSAVDUS, KELLEMES, SAVANYKÄS IZÜ, VASMENTESITETT,

rendkívül üdítő asztali víz.
ÜDÍT, GYÓGYÍT!

$M *o#
i-

ORVOSILAG AJÁNLVA !
■'VS íx Ivógyógymódra használva, vese- és hólyagbajoknál, a veseme- 

denee idült hurutjainál, hugykó- és fövényképződéstiél, a lég­
utak és a kiválasztószervek hurutos bántalmainál kitűnő hatá­
súnak bizonyult.— Prospektust kívánatra küld a forráskezelössg:

iilCxj Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdőn.
I> w-íjpb- j

Nagybecakerekl főlerakat: WEHNER JÓZSEF ügynöksége. Kapható 
' Sohlesinger D. füszerkereskedéaében (a főpostával ssemben), minden 

füaierüzletben, vendéglőben és kávéházban.

Zz
8M

m,ÖB..ÍL. 463—153.95
SPSS.*’

729-3.213/19C8. biz. szám.
HIRDETMÉNY.

A perlaszi kir. jár. bír., mint tlkvi 
hatóság 1908. évi aug. hó 2-ik napján 
6257. sz. a. kelt végzésével kiküldött bizott­
ság ezennel közhírré teszi, hogy Csenta 
községre vonatkozólag az 1886 : XXIX., az 
1889 : XXXVIII., az 1891 : XVI. t.-cikkek és 
az 1897. évi 47.532. sz. igazságügy min. 
„Utasítás“ értelmében szerkesztendő telek­
könyvi betétek készítésének munkálata fo­
lyamatba tétetvén, a helyszíni eljárás neve­
zett községben 1908. évi augusztus 26-ik 
napján fog kezdődni.

A kitűzött határnapon a tlkvi és katasz­
teri biríokrészletek azonosítása veszi kez­
detét. Az a határnap, amelyen a betétszer- 
kesztö-bizottság a helyszínén a további 
teendőket megkezdi, a községi elöljáróság­
gal külön íog közöltetni.

Ennélfogva felszólittatnak :
1. mindazok, akik az eddig vezetett 

tlkvben előforduló bejegyzésekre nézve, 
okadatolt előterjesztést kivannak tenni, hogy 
a bizottság előtt annak idején jelenjenek 
meg és az előterjesztéseiket igazoló okira­
tokat mutassák fel;

2. mindazok, akik valamely tlkvezett 
ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, hogy a 
tulajdonjog tlkvi bekebelezését a kitűzött 
határidőig a tlkvi hatósághoz intézett szabály­
szerű beadvány utján kieszközöljék, vagy 
a tlkvi bekebelezésre alkalmas okiratok alap­
ján a tlkvi bejegyzés iránti kérelmeik elő­
terjesztése végett a bizottság előtt jelenje­
nek meg, ha pedig tlkvi bekebelezésre al­
kalmas okirataik nincsenek, az átíratásra
az 1886: XXIX. t.-c. 15—18. és az 1889: 
XXXVIII. t.-c. 5., 6., 7. és 9. §-ai értelmé­
ben szükséges adatokat megszerezni ipar­
kodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött 
bizottság előtt igazolják, avagy oda hassa­
nak, hogy a tlkvi tulajdonos az átruházás 
létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje 
és a tulajdonjog bekebelézésére engedélyét 
nyilvánítsa; mert különben jogaikat ezen 
az utón nem érvényesíthetik és a bélycg- 
és illetékelengedési kedvezménytől is el­
esnek ;

3. azok, akiknek javára tényleg már 
megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog 
vagy megszűnt egyéb jog van tlkvileg be­
jegyezve, úgyszintén az ilyen bejegyzések­
kel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a 
bejegyzett jog törlését kérelmezzék, illetve, 
hogy törlési engedély nyilvánítása végett a 
kiküldött bizottság előtt jelenjenek meg, mert 
elleneseiben a bélyegmentesség kedvezmé­
nyétől elesnek ; és

4. azok, akiknek javára zálogjog, bér­
leti vagy haszonbérleti jog az 1868. évet 
megelőző elsőbbséggel van tlkvileg beje­
gyezve, hogy eme joguknak a szerkesztendő 
tlkvi betétekbe való átvitele iránti kívánsá­
gukat a jelen hirdetménynek a hivatalos 
lapban harmadszori közzétételtől számított 
60 napon belül vagy a tlkvi hatóságnál 
bélyegtelenül beadott kérvénynyel, vagy a 
betétszerkesztö-bizottságnal a helyszínén 
szóval jelentsék be, mivel elleneseiben a 
kérdéses jogok elévültöknek tekintetvén, 
azok a tlkvi betétekbe át nem fognak vitetni.

Periasz, 1908. évi augusztus 3.
Mészáros Lajos.
betétszerk. tlkvvezetö- betxtszerk. kir. tcirvsz. biró.

Eladó repcemag!ISPÁN, Ez évi repcetermésemet elvetni, vagy 
olajnak eladom. Aki 5 mm.-nál többet vesz, 
mm.-ja 36 kor., kevesebb vételnél mm.-ja 
40 kor. Vasúti állomáshoz szállítva. A zsá­
kok olcsón számíttatnak, esetleg vissza­
vásároltatnak.

Tíz vaggon kukorica a legtöbbet Ígé­
rőnek azonnal eladó.

Mintával és bővebb felvilágosítással, 
váiaszbélyeg beküldése után szívesen szolgál

Joanovity Boqolyub, Szerbelemér.
733—2.1

aki magyarul, németül Írni, olvasni 
és szerbül beszélni tud, azonnal

felvétetne.

Aki már téglagyárban volt, előnyben 
részesül. írásbeli ajánlatok, vagy sze­

mélyesen tudakozódni lehet

Klein Bernét
gőztégMgyár Nagy becs kér eken

732-3.1
I

Nagybecskerek, 1908. julius hó 24-én.

Van szerencséin tisztelettel értesíteni, hogy a helybeli piacon, Hunyadi-(fő-)utca 516. sz. 
alatt 1874. évben apám n. Tolveth István által alapított, később Haidegger Ödön. legutóbb 
Gallér Péter cég alatt fennállott

T. C.

fűszer-, csemege-, bor- és ásványvíz-üzletet
vétel utján átvettem s azt

TOLVETH FRIGYES
törv. bej. cég alatt saját számlámra folytatom.

Főtörekvésem oda fog irányulni, hogy az elődeim iránt széles körben nyilatkozott meg­
tisztelő bizalmat olcsó, gondos s pontos kiszolgálás által a magam részére is kiérdemeljem.

Amidőn tisztelettel kérem, hogy üzletemet nb. pártfogásával s bizalmával kitüntetni 
szíveskedjék, vagyok

(680—x.9)

kiváló tisztelettel

TOLVETH FRIGYES. mm

HÁZELADÁS.Y OM D ÁSZ­
TANULÓNAK
N I

Deák Ferenc-utca 7. sz. a. levő 
házamat előnyös fizetési felté­
telek mellett eladom. A ház áll 
8 szobából, kényelmes mellék- 
helyiségekkel, villanyvilágítással 
és nagyon szépen parkírozott 

udvarral.
SOmiIMM BRflJJER MARIA.

(551—x.20)

«így jó családból való 
fíu azonnal felvétetik. 
Bővebbet e lap kíadó- 

hivatalában.

♦ ♦ ♦ ♦
♦ ♦ ♦ ♦

m ívj
sir Hirdetés
felvétetnek a „TORONTÁL“ kiadóhivatalában.

Mériegkbpe n
ö

ony velőV

elvállal olcsó díjazás melleti a 
délutáni s esti órákra könyve- j 
lést és más irodai munkákat.

Cím a kiadóhivatalban.

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybecskereken.

TOHOflTÄb 1908. aug. 13.4
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